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Turvallisuustiedot

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen
ensimmaista kayttokertaa ja sailyta ohjeet mydhempia tarpeita
varten.

1. Tama tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

2. Pida laite poissa lasten ja lemmikkielainten ulottuvilta,
jotta valtat niiden pureskelun ja nielemisen.

3. Tuotteen kaytto- ja varastointilampdtila on O
celsiusasteen ja 40 celsiusasteen valilla. Taman
lampdtila-alueen alittaminen tai ylittaminen voi
vaikuttaa toimintaan.

4. Alad koskaan avaa tuotetta. Sisallad olevien sahkdosien
koskettaminen voi aiheuttaa sahkoiskun. Vain patevat
henkilot saavat korjata tai huoltaa laitetta.

5. Al3 altista lammolle, vedelle, kosteudelle, suoralle
auringonpaisteelle!

6. Laite ei ole vedenpitava. Jos laitteeseen paasee vetta
tai vieraita esineit3, seurauksena voi olla tulipalo tai
sahkodisku. Jos laitteeseen paasee vetta tai vieraita
esineita, lopeta kaytto valittomasti.

7. Ald kdyta muita kuin alkuperaisia lisdvarusteita
tuotteen kanssa, koska muutoin tuote voi toimia
epanormaalisti.
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Kannettavan CD-soittimen yleiskatsaus

SAATIMIEN SIJAINTI

@ denver
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ANTI-SKIP PROTECTION

AUTO RESUME

1.  LCD-nayttd 10. SKIP /SEARCH
2. DC-tuloliitanta FORWARD -painike
3.  Paristolokero 1. SKIP/SEARCH
4. PLAY/PAUSE-painike REVERSE -painike
5. VOLUME+-painike 12. MODE-painike
6. VOLUME--painike 13. PROG-painike
7. OPEN-painike 14. CD-luukku
8. Kuulokeliitanta 15. BBS-kytkin
9. STOP/POWER OFF -
painike
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Kannettavan CD-soittimen kaytto

Kannettavan CD-soittimen virran kytkeminen
CD-soittimen virranlahteena voidaan kayttaa joko kahta AA
(UM-3) -paristoa tai verkkolaitetta.

Huomaa: paristot ja verkkolaite eivat sisally toimitukseen.

Paristojen kiytté (ElI SISALLY TOIMITUKSEEN)

1. Avaa CD-soittimen takaosan paristolokero (3)

liu'uttamalla se auki ja nostamalla sita varovasti
yléspain.

2. Tarkista paristolokeron napaisuus (+/-).
3. Aseta kaksi AA (UM-3) -paristoa napaisuus

huomioiden.
4. Sulje paristolokero.

Suosittelemmme alkaliparistojen kayttoa parhaan suorituskyvyn
Jja pidemman kayttoajan saavuttamiseksi.

TARKEAA!

Varmista aina, etta paristot on asennettu oikein. Vaara
napaisuus voi vahingoittaa CD-soitinta.

Ala koskaan sekoita keskendan vanhoja ja uusia paristoja.
Ala koskaan sekoita keskenaan alkaliparistoja, tavallisia
(hiili-sinkki) paristoja ja ladattavia (nikkeli-kadmium)
paristoja.

Jos et aio kayttaa CD-soitinta pitkaan aikaan, poista aina
paristot laitteesta. Vanhat tai vuotavat paristot voivat
vahingoittaa CD-soitinta ja mitatdida takuun.

Ala koskaan havita paristoja polttamalla — ne voivat vuotaa
tai rajahtaa.

Verkkolaitteen kaytté (El SISALLY TOIMITUKSEEN)

1.  Aseta DC-pistoke (verkkolaitteen johdon paassa) DC-
tuloliitantaan (2).
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2. Liita verkkolaite 220/230 V/AC, 50 Hz -
verkkovirtapistorasiaan.

3. CD-soitin lopettaa automaattisesti paristovirran
kayton ja vaihtaa verkkolaitteen kayttoon.

TARKEAA!
. Kayta vain verkkolaitetta, jonka l[ahtdjannite on DC 4,5V,
800 MA ja jonka pistokkeen keskiosa on positiivinen.

TARKEAA!
o Jos laitteen sisalla ei ole MP3/CD- tai CD-levya, LCD-
nayttdon (1) tulee teksti "NoCd".

MP3/CD- tai CD-levyn asettaminen
1. Avaa CD-luukku (14) painamalla varovasti OPEN-
painiketta (7).
2. Aseta MP3/CD- tai CD-levy CD-soittimeen kuvapuoli
ylospain.
3. Sulje CD-luukku (14) varovast.i.

MP3/CD- tai CD-levyn toistaminen
1. Liita kuulokkeet kuulokeliitantaan (8).
2. Kaynnista CD-soitin ja asetetun MP3/CD- tai CD-levyn
toistaminen painamalla PLAY/PAUSE-painiketta (4).
i.  Anti-shock-suojaus aktivoituu automaattisesti ja
"ESP" ilmestyy naytolle.
I "CD" nakyy LCD-naytéssa (1), kun CD-levy on
asetettu.
iii. "MP3" ndkyy LCD-naytossa (1), kun MP3/CD-levy on
asetettu.

3. Saada aanenvoimakkuus haluamaksesi painikkeilla
VOLUME+ (5) ja VOLUME- (6).
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4. Tauota toisto milloin tahansa painamalla
PLAY/PAUSE-painiketta (4).

5. Jatka toistoa painamalla PLAY/PAUSE-painiketta (4)
uudelleen.

Ohita kappale / siirry kappaleessa MP3/CD- tai CD-levya
toistettaessa

1. Paina SKIP /SEARCH FORWARD -painiketta (10)
kerran tai useita kertoja siirtyaksesi eteenpain
haluttuun kappaleeseen.

2. Pida SKIP /SEARCH FORWARD -painiketta (10)
painettuna siirtyaksesi eteenpain nykyisessa
kappaleessa.

3. Paina SKIP /SEARCH REVERSE -painiketta (11) kerran
tai useita kertoja siirtyaksesi taaksepain haluttuun
kappaleeseen.

4.  Pida SKIP / SEARCH REVERSE -painiketta (11)
painettuna siirtyaksesi taaksepain nykyisessa
kappaleessa.

MP3/CD- tai CD-levyn pysayttaminen
1. Pysayta MP3/CD- tai CD-levyn toistaminen painamalla
STOP-painiketta (9) milloin tahansa.

2.  Sammuta CD-soitin painamalla STOP-painiketta (9)
uudelleen.

MP3/CD- tai CD-levyn kappaleiden toistaminen
ohjelmoidussa jarjestyksessa
1.  Paina PROG-painiketta (13), niin "PO1"
ja "PROG", "P0OT1", "00" ilmestyvat LCD-nayttdon (1).
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Valitse ohjelmoitava kappale painamalla SKIP /
SEARCH FORWARD -painiketta (10) tai SKIP / SEARCH
REVERSE -painiketta (11).

Tallenna valittu kappale ohjelmointiin painamalla
PROG-painiketta (13).

Toista vaiheet 2 ja 3 ohjelmoidaksesi enintaan 20
kappaletta (CD) tai 99 kappaletta (MP3/CD).

Aloita ohjelmoitujen kappaleiden toistaminen
painamalla PLAY/PAUSE-painiketta (4).

Muut toistotilat

1.

2.

3.

Paina MODE-painiketta (12) kerran, niin LCD-nayttdéon
(1) ilmestyy "REP 1" ja CD-soitin toistaa nykyista
kappaletta uudelleen jatkuvasti.

Paina MODE-painiketta (12) uudelleen, niin LCD-
nayttdon (1) ilmestyy "REP ALL" ja CD-soitin toistaa
koko MP3/CD- tai CD-levya uudelleen jatkuvasti.

Paina MODE-painiketta (12) uudelleen, niin LCD-
nayttéon (1) ilmestyy "REP DIR” ja CD-soitin toistaa
nykyisen MP3/CD-levyn hakemistoa uudelleen
Jatkuvasti.

(HUOMAUTUS: tdma toiminto koskee vain MP3/CD-

levyjd)

4.

Paina MODE-painiketta (12) uudelleen, niin nayttéon
IImestyy "INTRO" ja CD-soitin toistaa jokaisen
MP3/CD- tai CD-levyn kappaleen ensimmaiset 10
sekuntia.

Paina MODE-painiketta (12) uudelleen, niin nayttéon
iimestyy "RND" ja CD-soitin toistaa MP3/CD- tai CD-
levyn kappaleet satunnaisessa jarjestyksessa.

Paina MODE-painiketta (12) uudelleen, niin CD-soitin
Jjatkaa normaalia toistoa.
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Automaattinen jatkaminen

1.  Jos CD-soitin sasmmuu toiston aikana sahkdkatkon
vuoksi tai jos CD-luukku avataan vahingossa, voit
Jatkaa toistoa samasta paikasta laitteen
uudelleenkaynnistyksen tai CD-luukun sulkemisen
jalkeen. Automaattinen jatkaminen toimii myaos, jos
katkaiset CD-soittimesta virran ja haluat jatkaa
kuuntelua myohemmin.

BBS-toiminto
1. Voit ottaa basson korotustoiminnon kayttoon tai
poistaa sen kaytosta BBS-kytkimella (15).

2. Liu'uta BBS-kytkin (15) ON-asentoon parantaaksesi
aanilahdoén matalien taajuuksien (basso) vastetta.

Alhaisen varaustason merkkivalo

Kun paristonvaihdon merkkivalo —] vilkkuu naytossa,
paristot on vaihdettava.

Huolto ja yllapito

. Puhdista pehmealla liinalla, jota on kostutettu hieman
vedelld tai miedolla pesuaineella.

e Al3 kayta kemiallisia puhdistusaineita, kuten alkoholia,
bentseenia tai ohenteita.

e Ald koskaan jata CD-soitinta suoraan auringonvaloon tai
kuumaan, kosteaan tai polyiseen paikkaan.

. Pida CD-soitin etaalla lammityslaitteista ja sahkohairididen
lahteistd, kuten loistelampuista ja moottoreista.
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Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman
erillista ilmoitusta. Emme vastaa taman kayttéoppaan

virheista tai puutteista.
KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, COPYRIGHT DENVER A/S

() denver

denver.eu

Sahko- ja elektroniikkalaitteet sisaltavat materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka
voivat olla vahingollisia terveydelle ja ymyparistdlle, jos jatemateriaalia (pois
heitettavat sahko- ja elektroniikkalaitteet) ei kasitella asianmukaisesti.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet on merkitty ylapuolella nakyvalla rastitun jateastian
symbolilla. Symboli kertoo, ettei sahko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa
havittaa kotitalousjatteen mukana vaan ne on havitettava erikseen.

Kaikissa kaupungeissa on kerailypisteita, joihin vanhat sahko- ja elektroniikkalaitteet
voidaan toimittaa maksutta edelleen toimitettaviksi kierratysasemille ja muihin
kerailypisteisiin tai niille voidaan jarjestaa keraily kodeista. Lisatietoja saat kuntasi
tekniselta osastolta.

DENVER A/S

Omega 5A, SPairing oeften
DK-8382 Hinnerup

Tanska

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

@ denver

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu

facebook.com/denver.eu
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